


i

LEO ROBÍ PROBLÉMY

MICHELE ASSARASAKORN
NATHAN FAIRBAIRN



Copyright © 2026 by Nathan Fairbairn and Michele Assarasakorn 

All rights reserved including the right of reproduction in whole or in part in any form. 
This edition published by arrangement with Razorbill, an imprint of Penguin Young 

Readers Group, a division of Penguin Random House LLC.

Translation © Eva Terrero 2026

Slovak edition © Vydavateľstvo Slovart, spol. s r. o., Bojnická 10, 831 04 Bratislava 2026

Všetky práva vyhradené. Žiadna časť tejto knihy sa nesmie reprodukovať ani šíriť 
v nĳakej forme ani nĳakými prostriedkami, či už elektronickými, alebo mechanickými, 

vo forme fotokópií či nahrávok, respektíve prostredníctvom súčasného alebo 
budúceho informačného systému a podobne bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

vydavateľa.

Z anglického originálu PAWS: The Trouble With Leo, ktorý vyšiel vo vydavateľstve 
Penguin Random House LLC, New York 2026, preložila Eva Terrero.

Zodpovedná redaktorka Friderika Piteková

Editorka Dáša Jajcayová

Sadzba MH creative studio, s. r. o.

Tlač FINIDR, s. r. o., Český Těšín

Cena uvedená na obálke knihy  
je nezáväzným odporúčaním pre konečných predajcov.

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 

ISBN 978-80-556-7497-1

www.slovart.sk

pobox@slovart.sk

Slovart-Labky-Cast05-SK-KB.indd   2 14/07/2026   12:16



Pre Adama
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Spomaľ
trochu!
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Je super, 
že ste mohli 
prísť, Mei!

Myslím, 
že ostatným 
psíkom Dody 
chýbala.

Carl sa 
jednoznačne 
teší, že ju 

vidí.

Je milé 
byť tu znova 

s vami.

Dobrý deň, 
Mei! Ja som 

Sarah, Gabbina 
mama.

Ach, Tučko
dnes neprišiel? 
Tešili sme sa 

naňho.
Mrzí ma 

to, ale Mindy 
povedala, že 
všetci psi sa 

ho boja.

Haha! Och, 
Mäsko!
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Super, 
to mäso 

vyzerá skvele, 
Malcolm.

Grilovať 
teda 
vieš!

Vďaka, 
Matt!

Cením si 
všetky rady, 
ktoré si mi 

dal.
Ani 

náhodou !

Uch!

Potom 
idem 
ja!

Pozóóór!
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Ach!

HAF!

HEJ!

UCH!

HAV!

VŔŔŔ!

?!
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No teda!
Skvelý 
hod, 
Hazel!

ŤUK!

Roxy, 
nie!

HAV!
VŔŔŔ!

Ty jedna 
malá… Vráť

sa 
sem!
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Prepáčte!

Netuším, 
kde sa to 

v nej zrazu 
zobralo.

Gabby?
Si to 
ty ?

Brennan? 
Ahoj!

Rád ťa 
vidím.

Aj ja 
teba.

Decká, toto je 
môj učiteľ klavíra 

Brennan.

Rád vás 
spoznávam.

Ahoj.
Ahoj!

Zdravím!
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Fíha, máte 
nejakú 

oslavu? Niekto má 
narodeniny?

Tak 
trochu.

Oslavujeme 
prvé výročie 

Labiek !

„Labiek”?

OMG! 
Nikdy som 

ti nehovorila 
o Labkách?

Myslím, 
že nie.

Labky
sú náš klub 
na venčenie 

psíkov.

„Ja ani moje kamošky nemôžeme mať 
vlastné zvieratá, a tak sme minulý rok 

vymysleli plán, ako sa k nejakým dostať.”

Nebol to 
najlepší 

plán.
Ale 

fungoval!

To teda 
áno! Ja som 

bola vaša prvá
zákazníčka.

1. SKAMARÁTIŤ SA S NIEKÝM,
KTO MÁ ZVIERATKO.

2. ZACHRÁNIŤ ZVIERATKO.
3. DOBROVOĽNÍCKE VENČENIE

PRE PSÍ ÚTULOK.
4. DOBROVOĽNÍCTVO

NA VETERINÁRNEJ KLINIKE.

PLÁN:



8

„Áno, Terin pes sa volá 
Uhorka a je úžasná!”

„O niekoľko mesiacov 
sa do Vancouveru 

prisťahovala Hazel 
a pridala sa k nám!”

Och, 
ahoj!

Fíha! 
Koľko 

členov má 
váš klub?

Teraz sme  
to v podstate my  

tri, pretože kamoška 
Priya sa minulú zimu 

presťahovala, ale raz 
či dvakrát do mesiaca 
počas víkendov chodí  

na prechádzky  
s nami.

„Navyše v novom susedstve 
otvorila vlastnú  
pobočku Labiek.”

„Koľko psíkov 
máte?”

„Je ich dosť. Okrem Uhorky 
máme aj Roxy a Šampióna.”

„A niekde tu 
pobehujú aj Carl, 
Mäsko a Plukovník 

Puk.”

To 
znie úžasne. 
Ako často…
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Mohla by  
si niečo urobiť
s týmito psami, 

prosím?

Už idem!

Musím 
ísť. Uvidíme 

sa na ďalšej 
lekcii.

Dobre, 
bavte 
sa!

Gabby! Večera  
bude až o nejakých 

dvadsať minút.

Nemohla by  
si niektorých psov  

zatiaľ zobrať na pláž 
alebo čo?

Jasné, 
oci!

Poďme, 
baby!
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Neďaleko…

Gabby ! 
Počkaj!
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AARGH!

VRRR…
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HAF!

Ach!

Och, 
ahoj, 

drobec.

Chceš, aby 
som hodil ten 

kameň?

Neviem, 
či…

Hej!
Nechaj ho 
na pokoji!
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